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Architecture, design, présentation Entre l’ancien, 

l’ultra-moderne et l’épuré, l’urbain ou le cosy, tout est 

possible aujourd’hui. Authenticité et régionalité sont 

les termes du moment. La tendance est à l’abandon 

des équipements standardisés au profit d’espaces 

personnalisés.



1 · Allemagne

Bergwelt Kandel, Waldkirch

Courtyard by Marriott Oberpfaffenhofen, Munich

Dormero Hotel, Hanovre

Estrel Hotel, Berlin

Europa-Park, Rust

Hôtel Altes Stahlwerk, Neumünster

Hôtel Jagdschloss Kranichstein, Darmstadt

Kohlers Kulinarium, Lahr

Leonardo Hotel, Augsburg

Mercure Hotel, Potsdam City | Sarrebruck City

Schlossküche Herrenhausen, Hanovre

Sheraton Berlin Grand Hotel Esplanade, Berlin

Steigenberger Grandhotel, Petersberg

Centre de convention Hotel Stadt Freiburg, Fribourg

Zoo Gastronomie, Cologne

2 · Autriche

21er Haus, Vienne

Burghotel Schlaining, Stadtschlaining

Konstantin Filippou, Vienne

Lugeck | Figlmüller, Vienne

Motto am Fluss, Vienne 

Reiters Resort Allegria Hotel, Stegersbach

3 · Suisse
Casinotheater, Winterthur

Kurhotel Weisenstein, Oberdorf

Mandarin Oriental, Lucerne

Swiss Life Arena, Zurich

The Hide Hotel, Flims

HOSPITALITY.

Restaurant Heimspiel, Lahr

Motto am Fluss, Vienne | © Bruno Klomfar

© Centre de convention Hotel Stadt Freiburg, Fribourg
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NOUS FOURNISSONS
DES MEUBLES DE 
PREMIÈRE QUALITÉ.

HOSPITALITY



01 Zone d’entrée
02 Espace d’accueil
03 Espace lounge
04 Espace de restauration
05 Chambre d’hôtel
06 Salle de réunion
07 Espace de conférence
08Espace de stockage
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SAVOIR RECEVOIR.

C’EST LA PREMIÈRE IMPRESSION QUI COMPTE !

VU DE L’EXTÉRIEUR

Architecture, design, présentation : entre le vénérable Grand Hôtel, le bâtiment 
ultra-moderne en verre et en béton au design épuré, le boutique-hôtel urbain ou 
le resort alpin de style chalet, tout est possible aujourd’hui. Mais une chose est 
immuable : tout se joue sur la première impression et celle-ci commence avant 
même de franchir la porte d’entrée. Avec la gamme rosconi comprenant des 
ensembles cendrier-borne de propreté, des récipients et autres, vous accueillez vos 
hôtes avec style et élégance. 

01 59 ASR | 02 crew 09

01

02

10



Voici comment  
accueillir vos hôtes  
dans les règles de l’art.

59 ASR Le cendrier en acier inoxydable avec 
borne de propreté intégrée et capot de 
protection contre la pluie se décline dans 
une version sur pied stable et une version 
murale. Il est idéal pour une utilisation en 
extérieur et peut être coiffé de différents 
anneaux. Il est, en outre, équipé d’une fixa-
tion murale basculante incluant protection 
antivol et serrure à pression.

Fixation murale  

basculante avec  

serrure à pression

Anneaux supérieurs

crew 08 | crew 09 Les poteaux de balisage 
crew 08 (avec sangle rétractable) ou crew 
09 (avec cordon) guident le public de façon 
optimale. La base circulaire en acier avec 
coque inox leur confère une très grande 
stabilité. Le dérouleur de sangle de crew 08 
est équipé d’un mécanisme anti-panique de 
sorte qu’en cas d’urgence, la sangle se détache 
et libère le passage. À l’aide d’un chariot de 
transport spécifique, crew 08 et crew 09 se 
manœuvrent facilement.

crew 02 La colonne fonctionnelle avec borne de propreté intégrée, 
cendrier et capot de protection contre la pluie est conçue dans un 
acier inoxydable uniformément poli, le cadre et la coque pour pied 
dans un acier galvanisé avec thermolaquage couleur. Sur demande, 
crew 02 peut également être livré avec un corps thermolaqué en 
différentes couleurs. La colonne est disponible en option avec un 
pré-équipement pour la fixation au sol. Le récipient peut être bascu-
lé et verrouillé dans deux positions pour un vidage facile et rapide.

11

crew 08 crew 09 Chariot de transport

DESIGN : INGENHOVEN ARCHITECTS

DESIGN : INGENHOVEN ARCHITECTS



Numérotation

Crochets coulis-

sants avec cintres  

Grâce à la finesse de son piètement luge en acier rond 
massif, le tabouret Eless est résolument élégant, ce qui en 
fait un modèle idéal pour les comptoirs et les bars. Cerise 
sur le gâteau : il est empilable et se stocke sur un minimum 
d’espace. Eless se décline dans un large choix de couleurs, 
de motifs et de variantes de rembourrage, ce qui lui 
permet de s’accorder à tous les styles d’intérieur et tous les 
agencements de couleurs.

SE SENTIR 
BIENVENU.

DÈS SON ARRIVÉE

01 stand up 090
02 Tabouret de bar Eless 425 

03 crew 15
04 Variosa 1330

12

DESIGN : DIMITRI RIFFEL

DESIGN : INGENHOVEN ARCHITECTS 

Variosa L’élégante série de portemanteaux se 
caractérise par un design raffiné et un profilé en 
métal léger rectangulaire anodisé mat. Grâce à 
ses multiples possibilités d’agencement, Variosa 
s’intègre discrètement dans pratiquement tous les 
intérieurs. Crochets et cintres sont combinables à 
l’envi.

Anneaux supérieurs

crew 1x Les élégants récipients en acier inoxydable poli sans soudure de 
la série crew 1x peuvent être équipés, si nécessaire, d’un seau intérieur ou 
d’une armature à fil métallique, ce qui garantit confort et sécurité pendant 
le vidage. Un grand choix d’anneaux servant à coiffer les récipients permet 
de couvrir différents domaines avec des usages spécifiques à partir d’une 
seule famille de produits. Également disponible avec un corps thermolaqué.

Empilable jusqu’à 8 tabourets
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oasis de bien-être qui

marquent les esprits.

stand up 090 Avec son design soigné et intemporel, la table 
haute rabattable stand up sera l’alliée de tous vos événements. 
Dites adieu aux nappes et autres housses car stand up ne 
demande qu’à se montrer ! Le piètement tripode garantit 
une grande stabilité et requiert peu de place pour le stockage 
grâce à un emboîtement avantageux. Revêtus de stratifié HPL, 
les plateaux de table se caractérisent par leur résistance aux 
éraflures, à la lumière et même à la cendre de cigarette.

DESIGN : .molldesign

01

02
03

04

Un et un font un :

plateau d’assemblage
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Des meubles multifonctions 
répondant à des exigences 
esthétiques élevées constituent 
la toile de fond parfaite de tout 
espace d’accueil. 

NICE TO MEET YOU.
C’EST LA BELLE VIE !

01 BLAQ 470 Office Chair | 02 Darrio | 03 crew 99 | 04 Rapunzel 

01

04

03

02
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BLAQ Office Chair Qu’il soit en 
maille, bois ou plastique, notre siège 

de conférence offre bien plus que 
quelques possibilités d’aménagement. 

Réglable en hauteur et très ergono-
mique, il remplit les fonctions qui sont 

importantes tout en se démarquant 
par son design exclusif.

DESIGN : MARTIN BALLENDAT

Bois 
476

Plastique 
478

Maille  
470 | 472

DARRIO L’ergonomie consiste à adapter le travail 
à l’homme. C’est précisément pour cela que les 
entreprises tournées vers l’avenir intègrent plus de 
mouvement dans le quotidien, sans interrompre 
pour autant le flux du travail. L’alternance de 
posture permet de passer d’une position de travail 
statique à une position dynamique et donc de 
considérablement réduire la charge pour le corps. 15

Les longues tresses de 
RAIPONCE ont inspiré ce 
portemanteau à fixer au mur 
ou au plafond. Rafraîchissant, 
original et moderne à la fois, il 
fera à coup sûr son petit effet 
dans un espace d'accueil.

crew 99 Cette banquette tout en lignes droites s’adapte 
discrètement à différentes configurations spatiales, ce qui 
en fait une solution idéale pour les salons d’attente et autres 
lieux d’accueil. Grâce à sa large sélection de tissus, cuirs, 
similicuirs et bois, crew 99 laisse le champ libre à la variation 
et la personnalisation.

DESIGN : INGENHOVEN ARCHITECTS

RAPUNZEL

Bloc prises tout confort

Passe-câble 

Modèles
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Variantes de pied

01 lounge 620
02 ultimo 310
03 TUBE

SOFAMANIA.
ALL SHADES OF LOUNGE

ultimo Avec son design actuel, sa grande qualité 
d’assise et son rapport qualité-prix attrayant, 
la collection ultimo incarne la quintessence du 
mobilier lounge et s’intègre harmonieusement 
dans presque tous les types d’espace. Des 
coussins de dos en option permettent de 
diminuer la profondeur d’assise pour une dose 
supplémentaire de confort.

Canapé 2 ou 3 places 310

Fauteuil 310
Table d’appoint 3000

01

0203



L’atout maître de ce 
fauteuil rembourré est son grand  
confort d’assise. Il se distingue 

en outre par sa forme
enveloppante et 
organique. 

lounge 620 La série de fauteuils à oreilles 
modernes lounge 620 offre de nombreuses 
possibilités d’agencement. La coque est 
constituée d’une mousse PU moulée en une seule 
pièce, stabilisée par un cadre en acier placé à 
l’intérieur. Avec les quatre piètements au choix 
et la collection variée de tissus, lounge 620 est 
configurable pour tous les types d’espace.

Nous ne laissons aucune chance au feu  
La mousse ignifuge conforme à la norme DIN EN 

1021 1-2 est, en combinaison avec nos tissus et 
similicuirs difficilement inflammables, le choix 

optimal en matière de protection incendie.

Piètement 621

Piètement 625 Piètement 626

Piètement 623 Piètement 622Piètement 624
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Le parfait lieu de retraite avec 
tout le confort : dans sa forme 
hybride, ce n’est pas simplement 
une chaise, mais quelque chose 
entre la chaise et le fauteuil, 
entre le banc et le canapé. 

Repose-bras 
en bois

Roulette,  
avec dispositif 
de blocage

Piquage

JONAS Ces patères en aluminium double face 
ne se fixent pas au mur, mais au plafond. 
Avec leurs minces fils suspendus à un crochet 
de plafond de même couleur, elles semblent 
comme flotter en apesanteur. L’effet est 
d’autant plus bluffant quand des bonnets, des 
vestes ou des écharpes y sont accrochés. 

DESIGN : HULLMANN-GIMMLER

01 Fauteuil DACOR 510
02 Tabouret de bar DACOR 530 

03 Table d’appoint x.centric T-360
03 Iserlohner Haken JONAS

02

Banc 515 Table d’appoint 0535Ottoman 520Tabouret de bar 530

18



DACOR Ces créations donnent un nouveau 
souffle aux intérieurs de bâtiments anciens de 
qualité comme aux nouvelles constructions 
contemporaines, ou même aux espaces qui 
combinent délibérément les deux. Cette 
famille de produits cohérente est à la fois 
très actuelle et classique. Les variantes 
entièrement rembourrées ont, grâce à une 
mousse d’assise et de dossier haut de gamme 
de 80 mm, toute leur place dans les salons 
d’attente revendiquant un certain standing. 

DESIGN : DANIEL KORB
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LET’S GET COZY.
ET SI ON S’ESSAYAIT AU CONFORT...
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« Flock » s’inspire de  
l’organisation à la fois dynamique 
et structurée des nuées d’oiseaux. 
Une tôle d’acier pliée sert de 
patère qui peut se déployer sur 
le mur, patère après patère, 
jusqu’à former une installation 
sculpturale, permettant un jeu 
d’ombre et de lumière riche en 
contrastes. 
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FLOCK

BLAQ Lounge 475 Intemporel, design et élégant. 
Son dossier haut assure une qualité d’assise 
exceptionnelle, et est aussi très confortable grâce au 
rembourrage surpiqué. Par ailleurs, le mécanisme 
de rappel intégré laisse toujours la coque dans une 
position optimale. Avec son piètement en étoile poli 
et ses nombreuses variantes de rembourrage, nul 
doute que BLAQ Lounge 475 saura faire l’unanimité.

DESIGN : MARTIN BALLENDAT



Soulignez 
la singularité  

de votre intérieur.

CREATING 
WELLBEING.

PARFAITEMENT COORDONNÉ01 BLAQ LOUNGE 475
02 Iserlohner Haken FLOCK

03 Table d’appoint x.centric T-360

01

02

03

CREATING 
WELLBEING.

PARFAITEMENT COORDONNÉ
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Système de banquette modulaire Uno Idéal pour 
les espaces de restauration. Grâce à une multitude 
de variantes avec plusieurs types d’assise et dossier, 
différentes hauteurs de dossier ainsi qu’une sélection de 
pieds design, le système de banquette est capable de  
satisfaire à toutes les exigences.

Table à piètement colonne 2960 | 2970 
Qu’elles soient dotées d’un piètement 
central rond ou carré – les tables de bistrot 
2960 et 2970 sont toujours une bonne 
option lorsqu’aucun pied ne doit gêner. Le 
piètement peut être thermolaqué en blanc, 
noir ou argenté. Le plateau de forme ronde 
ou carrée est proposé dans deux versions 
: un panneau de particules revêtu d’un 
stratifié HPL ou un plateau compact fin. Ces 
deux modèles sont aussi disponibles sous 
forme de tables hautes 2961 | 2971.

Dero Un portemanteau ultra-plat qui, en 
position repliée, fait plutôt penser à une 
frise murale décorative. Il est possible 
de placer plusieurs éléments côte à 
côte de manière à former un bandeau 
visuellement continu. 

DESIGN : DIMITRI RIFFEL

Nous concevons  
des espaces avec l’amour  

  du détail.



DONNER LE TON.
UNE CARTE DE VISITE POUR LE CLIENT

Les meubles cosy pour espaces d’accueil et de détente 
au design moderne et à la parfaite ergonomie d’assise 

sont en plein dans la tendance. Un mobilier relaxant 
valorise de manière délibérée et ciblée les espaces de 
réception et bar. Des revêtements haut de gamme et 

un rembourrage optimal créent une expérience d’assise 
dont on peut pleinement profiter. Classique, rustique 

ou encore sophistiqué – nous travaillons tous les styles 
d’aménagement intérieur et laissons le champ libre à vos 

configurations individuelles. 

Eless 428 Que ce soit au 
bureau ou dans une salle 
à manger, Eless 428 saura 
se faire une place dans tout 
espace revendiquant confort 
et style grâce à la modernité 
et l’originalité de ses formes, 
ainsi qu’à la personnalisation 
des couleurs du piètement et 
du rembourrage.

DESIGN : DIMITRI RIFFEL

01 Eless 428
02 Banquette UNO

03 Table à piètement colonne 2960

02

03

01

Nous concevons  
des espaces avec l’amour  

  du détail.

23
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SIT & SNACK.
S’ASSEOIR OÙ & QUAND VOUS VOULEZ

01 x.centric L360
02 Split

03 59 PFB

03

02

01
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Split by lune Les stations de recyclage qui 
ont tout bon : non content de maintenir 
la propreté sur le lieu de travail, ces 
poubelles se distinguent aussi par leur 
qualité supérieure et leur design élégant et 
indémodable.

Une réflexion  
durable commence  
par de petits pas.  

DESIGN : DIMITRI RIFFEL

x.centric Adaptable et combinable en toute flexibilité : telle est 
la définition de ce système. Avec lui, il est possible de créer aussi 
bien des zones d’attente de courte durée que des espaces de 
communication mobiles. La diversité des tailles, des coloris et des 
tissus permet aux différents éléments de s’intégrer dans n’importe 
quelle configuration spatiale. 

59 PFB Dotés de roulettes masquées 
en option, ces bacs à plantes mobiles 
en acier inoxydable avec insert en 
plastique pour culture en terre ou 
hydroculture existent en quatre tailles. 
Toutes les soudures du corps sont 
meulées et les bords sont arrondis. 

x.centric S360 x.centric T-360 x.centric L360



GET 
TOGETHER.

BREAK FREE CORNERS

bonnie 383 Minimalisme, élégance et confort 
fusionnent dans ce siège haut de gamme en hêtre 
ou en chêne massif. Avec différentes formes de 
dossier, une pluralité de garnissages et toute une 
palette de coloris, les chaises bonnie & clyde se 
déclinent dans un large choix de finitions.

tabula light Charme et personnalité – voilà qui 
pourrait décrire le modèle 2020 de la série tabula 
light. Celui-ci se caractérise par des pieds carrés en 
bois massif de hêtre ou de chêne qui peuvent se 
laquer ou se teinter dans un souci d’harmonie avec 
la décoration existante. Les plateaux de table sont 
proposés dans plusieurs coloris et formats et avec 
différents chants et revêtements.

Prendre du temps pour 
l’autre ne passe pas  
de mode.

DESIGN : WERNER LEEG

Équerre  

métallique visible

Équerre métallique 

encastrée dans le plateau 

de table

01 bonnie 383
02 lounge 630
03 tabula light 2020

Sans raccord métallique, 

équerre métallique encastrée

01

26



lounge 630 S’accorder une pause de temps à autre 
est important. Les meubles lounge de la série 630 
ne se contentent pas de capter tous les regards, ils 
offrent aussi un maximum de confort une fois assis. 
Le must pour profiter d’un petit moment de répit. 
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Piètement 634 Piètement 633Piètement 631Piètement 632

03

02



Lugeck | Figlmüller, Vienne

Avec le nouveau Lugeck, « l’auberge » en tant que forme 
d’établissement a signé son retour dans le centre-ville de 
Vienne. On y propose des classiques de la cuisine viennoise 
subtilement réinterprétés, servis dans un cadre urbain 
qui fait revivre la convivialité et l’hospitalité typiques des 
auberges viennoises. L’architecte en charge des travaux 
était Gregor Eichinger. Ce dernier est réputé pour son 
perfectionnisme dans la mise en œuvre 
des idées et des projets.  

28
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li-lith L’architecte Gregor Eichinger a initialement 
conçu li-lith pour les grands restaurants de Vienne. Cette 
chaise en bois se caractérise par sa légèreté ainsi que 
par son accoudoir incurvé qui, associé à une assise plus 
large, permet d’accueillir des effets personnels. Déclinable 
dans de nombreuses couleurs, li-lith sait s’adapter aux 
agencements existants.

2015
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S’ASSEOIR 
ENSEMBLE.

UNE AFFAIRE QUI TOURNE ROND

system 24 Aussi simple et intuitif à utiliser qu’une 
poignée de porte : les piètements courbes ou 
coupés en onglet des tables pliantes system 24 se 
rabattent latéralement avec un léger décalage, grâce 
à un ingénieux mécanisme de pliage, tout en étant 
empilables très à plat. 

DESIGN : DANIEL KORB

Piètement 500 Piètement 501 

La plaque de pression facilite le 

rabattement de la table, ce qui 

permet une mise en place rapide.

30
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« Fassfabrik » à la Karl-Kurz-Areal, Schwäbisch Hall

Créer un décor 
grandiose 

qui répond à une 
multitude de besoins.

Eless 420 L’élégante chaise à 
piètement luge Eless est ramenée 

à sa forme minimale. Grâce à sa 
silhouette gracile, elle saura se 

faire sa place dans n’importe quel 
intérieur. Sa capacité d’empilement 

de max. 45 chaises en fait un 
véritable prodige de l’empilage.

DESIGN : DIMITRI RIFFEL

2-en-1 : patins et 

système d’accrochage

Fraisage de fente

tout confort

Eless 420

Eless 422Jusqu’à 45 chaises empilables
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La chaleur des chaises 

en bois fait rayonner 
n’importe quel espace.

01

02
03



Table & banquette PAN 3910

PAN 390 | 391Fauteuil PAN 398

Version « grande taille 

» jusqu’à 200 kg modèle 396/397

Collection PAN Avec son design linéaire, la série PAN 
s’intègre parfaitement dans une architecture moderne 
ou traditionnelle, tout en apportant de la chaleur grâce 
au matériau naturel qu’est le bois. Cette famille de 
produits aux multiples variantes permet de configurer 
le meuble idéal pour bon nombre d’espaces.

Piètement 3900 Piètement 3910

33

01 Fauteuil PAN 398  
02 Table PAN 3910  
03 Banquette PAN 3910 
04 Tabouret de bar PAN 394 
05 Torre 3933

04

Tabouret de bar PAN 394

05
À LA CARTE.

PETITE TABLE, COUVRE-TOI !



BLAQ table 470 Le langage sobre et épuré des formes parle de  
lui-même : le piètement colonne rond thermolaqué de la 
BLAQ table est élégamment prolongé par un piètement alu 
en étoile à 4 branches poli. Son large éventail de formes 
de plateau, coloris et motifs permet un grand nombre de 
déclinaisons. Le piètement existe aussi en option dans une 
version thermolaquée entièrement noire ou blanche et – en 
combinaison avec un plateau à âme pleine en HPL – il est  
idéal pour une utilisation en extérieur.

DESIGN : MARTIN BALLENDAT 

maldo 610 | 611 Idéale pour l’extérieur et les cantines, la chaise en 
plastique moderne est fabriquée dans un polypropylène renforcé de 
fibres de verre et traité anti-UV. Elle se caractérise par sa robustesse, 
sa résistance aux intempéries et sa facilité d’entretien. Ses composants 
sont recyclables à 100 %. Les couleurs ROCCIA QG et OCEANO BL sont 
même déjà composées à 100 % de matériaux recyclés. Avec ou sans 
accoudoirs, maldo est fabriqué d’un seul bloc, ce qui confère à la chaise 
une remarquable stabilité. Ce modèle est disponible dans cinq coloris 
frais et, en option, avec galette d’assise.

Pour un usage en extérieur sans 

précaution, nous vous recommandons 

l’alésage d’évacuation d’eau en option.

ROAD E4 ROCCIA QG SNOWBALL EMOCENAO BLSWAMP SC

mollinaro En version bistrot ou mange-debout, les tables 
rabattables mollinaro possèdent un plateau à âme pleine résistant 
aux rayures et aux chocs. À la fois robustes et élégants, les 
éléments reliant la colonne centrale aux pieds en acier inoxydable 
sont en plastique renforcé de fibres de verre. Grâce à un large 
choix de couleurs, ces modèles s’intègrent sans difficulté dans des 
aménagements existants. Des crochets pour sacs peuvent être 
ajoutés sur demande.

Fraisage pour un 

rangement « gain 

de place »

Crochet pour sacs

DESIGN : .molldesign

610

611
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INSIDE OUT.
INTÉRIEUR & EXTÉRIEUR EN HARMONIE

35

01 maldo 610 | 611
02 BLAQ table 470
03 mollinaro

0102

03

Respirer profondément : la nature 
nous offre un changement de décor.
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Konstantin Chair Original 2505 Cette chaise 
fabriquée en exclusivité pour le restaurant 
5 toques du chef Konstantin Filippou est 
le résultat d’une étroite collaboration avec 
l’architecte viennois Martin Mostböck. 
L’expérience ayant montré que les clients de 
son restaurant gastronomique situé dans le 
premier arrondissement de Vienne pouvaient 
rester attablés jusqu’à cinq heures, le chef 
se décida à faire concevoir des fauteuils sur 
mesure offrant un grand confort d’assise. 

DESIGN : MARTIN MOSTBÖCK

Ces pièces, uniques  en termes de 
qualité et de design, impressionnent  
sur toute la ligne. 
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Konstantin Chair, Konstantin 
Table

Le fauteuil a déjà été récompensé 
par trois prix du design pour sa 
conception réussie et sa fabrication 
artisanale à partir de matériaux 
durables. 
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Restaurant Konstantin Filippou, Vienne | Autriche

Konstantin Chair 255 | Table 2550 
Ici, design et fonction vont de pair. En tenant compte 
de critères actuels, tels que l’utilisation de matériaux 
respectueux des ressources et l’emploi de matériaux 
durables, la collection convainc par son approche 
durable tout en offrant un confort maximal en matière  
d’assise et de détente. 

37

DESIGN : MARTIN MOSTBÖCK
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aticon 165 Vous qui êtes à la recherche de chaises au design 
sophistiqué, à la fois très confortables et fonctionnelles, notre 
gamme de chaises aticon est faite pour vous. Lignes épurées, 
formes discrètes et coloris intenses – la modernité du design 
confère au mobilier une touche minimaliste et s’accorde avec 
bon nombre de décorations d’intérieur. Le modèle aticon est 
proposé avec diverses coques d’assise 2D et 3D très flexibles 
ainsi qu’avec différents rembourrages et modèles d’accoudoirs.

DESIGN : CHARLES POLIN

Créer des 
lieux de 
rencontre. 

01

02

03

05
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SOCIALIZING.
RESSENTIR UNE APPARTENANCE COMMUNE

Passage est un système modulaire de cloisons de 
séparation agençable et extensible à volonté.  Un 
vaste choix de couleurs, de tailles, de matériaux et 
d’accessoires lui permet de s’adapter aux configurations 
les plus variées. Les trois formes proposées – SWP, SWR 
et SWL – satisfont aux diverses exigences de design et 
permettent d’intégrer des fonctions supplémentaires 
utiles.

Piètement 206

SWL cadre sans profilé

SWP cadre avec profilé

Table 206 | 207 Ces tables à quatre pieds de qualité 
supérieure avec un piètement coudé frontal en tube 
d’acier carré ou tube d’acier rond sont proposées en 
version chromée ou thermolaquée. Les onglets sont 
solidement soudés et rectifiés à fleur. Décalés vers 
l’intérieur par rapport au bord longitudinal, presque 
masqués, deux châssis longitudinaux stabilisent le 
piètement et le plateau de table. Ce dernier est revêtu 
d’un stratifié HPL. En option, la table peut aussi être 
équipée d’un élégant plateau à âme pleine de 10 mm 
d’épaisseur. Dans les deux cas, le plateau est résistant 
aux éraflures, à la lumière ainsi qu’à la cendre de 
cigarette et facile à nettoyer.

LUNE BY ROSCONI

Piètement 207

SWR sans cadre

01 aticon 165
02 Table 207
03 Lido 
04 Banquette Uno
05 Passage

04

Lido Avec ce système de bacs de tri, vous séparez 
les matières recyclables des déchets résiduels et 
contribuez ainsi à la valorisation judicieuse de  
ressources précieuses. La grande praticité du 
produit et son allure convaincante sont les garants 
d’une utilisation réussie dans des domaines très  
variés. Il est possible de séparer jusqu’à quatre 
catégories de déchets. Outre l’acier inoxydable, 
Lido se décline également dans d’autres finitions 
ainsi que dans des coloris  
contrastés ou ton sur ton.
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Limes Élégance intemporelle, disponible dans différentes 
tailles et teintes : voici Limes. Assemblage d’angle collé 
en onglet ou bord à bord, placage, laquage couvrant ou 
stratifié HPL – Limes offre une telle liberté de conception 
que sa collection de tables et bancs est partout à son aise 
: bâtiments publics, bureaux, espaces de réception, salles 
d’attente, salons, halls d’entrée. Également disponible dans 
d’autres décors issus de la collection standard.

355 Assemblage 

d’angle collé bord à 

bord

360 Assemblage d’angle 

collé en onglet

Tables à piètement colonne Qu’elles soient dotées 
d’un piètement central rond ou carré – les tables de 
bistrot et mange-debout sont toujours une bonne 
option lorsqu’aucun pied ne doit gêner. Le piètement 
peut être thermolaqué en blanc, noir ou argenté. 
Le plateau de table de forme ronde ou carrée est 
proposé dans tous les décors HPL de notre collection 
standard. 

Tabouret de bar logochair 29 Le tabouret de 
bar empilable logochair séduit par son piètement 
filigrane en tube d’acier et par ses pieds élégamment 
galbés. Avec ou sans rembourrage – le confort est 
toujours au rendez-vous. La coque d’assise se décline 
dans deux variantes dont le rembourrage, le coloris 
et le décor sont personnalisables.

DESIGN : CHARLES POLIN

Pour un effet coup de fouet,  
il n’y a pas que le café. 

29702960 

2961 2971

40



Coloris de la coque

2-en-1 : patins et 

système d’accrochage

LUNCHTIME.
ON MANGE AUSSI AVEC LES YEUX

01 BLAQ 469
02 Table à piètement colonne 
2970
03 logochair 29 
04 Limes 360

BLAQ 469 Robuste, flexible, facile d’entretien – la coque en 
plastique 3D de BLAQ 469 donne du peps à n’importe quelle 
configuration spatiale, et est donc idéale pour les espaces 
multifonctions. Le point fort technique est son piètement luge à 
la fois élégant et moderne. Les différents coloris, les accoudoirs 
en option et la possibilité de rembourrer l’assise ou la coque 
toute entière offrent une grande souplesse de conception.

DESIGN : MARTIN BALLENDAT 

01

02

04

03



SALUT AMICAL 
DE LA CUISINE.

SWISS LIFE ARENA, ZURICH | SUISSE

Le complexe sportif et événementiel le plus 
moderne de Suisse abrite un Business Club 
pouvant accueillir près de 1200 hôtes, en plein 
cœur de Zurich.

C’est dans la Swiss Life Arena, œuvre du cabinet Caruso St John Architects, 
que ZSC Lions AG déploie son propre univers. La polyvalence des lieux 
permet aux visiteur·euse·s d’assister à toutes sortes d’événements et 
manifestations, tout en offrant de nombreuses possibilités de se réunir. 
Nous avons pu faire partie de cet univers événementiel grandiose et 
jouer un rôle de premier plan dans la conception des espaces intérieurs. 
Nos chaises BLAQ wood haut de gamme ainsi que de nombreuses tables 
rabattables et tables hautes telles que system 24, delta 110, stand up, FX 
table et d’autres modèles sur mesure ont pris place dans l’espace lounge 
exclusif du Business Club. 

Au restaurant du stade « Zett », ainsi qu’au bar sportif « 1930 », les clients 
peuvent manger, boire et profiter d’un moment ensemble, en étant 
confortablement installés sur nos produits. Que ce soit sur les Contract 
Chairs de la Kollektion.58 signée Karl Schwanzer, sur les élégants modèles 
en bois de la série PAN ou dans le confortable lounge 630 – chacun y 
trouvera son compte. 

Le fait que nous ayons su répondre avec précision aux souhaits et aux 
exigences du client et que les produits aient su convaincre par leur qualité 
et leur fonctionnalité a également été décisif pour la réussite du projet. 

Business Club — Swiss Life Arena, Zurich | Suisse

Un moment de pur 
plaisir dans un cadre 

d’exception.

© SV Group
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Restaurant ZETT — Swiss Life Arena, Zurich | Suisse

Business Club — Swiss Life Arena, Zurich | Suisse

© SV Group



LE PLAISIR À 
L’ÉTAT PUR.

POUR TOUS LES SENS

Motto am Fluss, Vienne | Autriche

© Bruno Klomfar

44
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On redécouvre ici  
le charme de la 
tradition viennoise  
des cafés.

Wiener Fauteuil Faire redécouvrir le charme de la 
tradition viennoise des cafés, telle était l’ambition 
des architectes de BEHF à qui l’on doit la collection 
« Wiener Fauteuil ». Il en résulta une ligne de sièges 
qui invitent à se détendre et à paresser. Leur forme 
rappelle l’état d’esprit des designers dans les années 
50, influencés à l’époque par le design industriel 
italien, scandinave et américain. Les fauteuils 
rembourrés et rehaussés de passepoils contrastants 
et de pieds en bois massif offrent confort et bien-
être. La suspension à ressorts ondulés dotée d’une 
structure en mousse garantit une qualité d’assise 
exceptionnelle et la force de rappel indispensable au 
rembourrage.

DESIGN : BEHF ARCHITECTS

45

Fauteuil

Tabouret de bar
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AU DIAPASON DE LA NATURE

Notre bois 
provient d’une 
production 
durable.

clyde 3700 Stable, esthétique, personnalisable – 
voici comment se présente la table en bois clyde 
3700 issue de la collection clyde. Le piètement 
en bois massif et le plateau de table revêtu d’un 
stratifié HPL de qualité lui confèrent stabilité  
et longévité. La diversité des coloris et des 
décors laisse carte blanche en matière 
d’agencement.

ALL SHAPES OF WOOD.

46



clyde 370 Minimalisme et caractère. Le 
piètement en bois massif confère à ces produits 
une grande stabilité tout en les hissant au rang 
d’atout charme. Le piètement en hêtre ou en 
chêne ainsi que divers coloris sont disponibles 
pour les personnaliser selon vos envies. La série 
Clyde – comprenant une chaise 4 pieds, un 
tabouret de bar, un banc et un fauteuil lounge – 
peut être complétée par une table assortie.

ALL SHAPES OF WOOD.
01 clyde 370

02 clyde 3700

02

01



PAN 3900 La table se compose d’un piètement à 
quatre pieds en hêtre ou chêne massif qui peut 

être laqué ou teinté de manière à être assorti 
au piètement de chaise, et d’un plateau de table 

revêtu d’un placage bois de haute qualité ou d’un 
stratifié HPL. Le plateau de table existe aussi dans 

une finition laquée mate. La table en bois PAN 
est proposée en plusieurs dimensions, teintes et 
décors, ainsi qu’avec différents profilés de chant. 

01 cosi 305
02 Table PAN 3900

cosi 305 La variation par excellence : avec une large 
palette de couleurs, bois et tissus, cosi s’adapte à de 
nombreux aménagements et comble les attentes les 
plus diverses. Chaque visite se transforme ainsi en 
une expérience d’assise inoubliable. La galette d’assise 
amovible est, en outre, idéale pour les espaces de 
restauration et les salles à manger. cosi existe aussi en 
version deux ou trois places.

NOUVELLES DIMENSIONS DU BIEN-ÊTRE

CONFORTABLE-
MENT CALÉ.
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01

02

Un confort d’assise de  
haute qualité crée un cadre 
invitant à se détendre & 
savourer l’instant.



GARANTIE DE QUALITÉ

Un  
upgrade esthétique pour 
n’importe quel intérieur.

tendo 320/1 Une chaise en bois qui 
combine harmonieusement légèreté 
structurelle et fonctionnalité. La 
construction en bois filiforme se fond 
à la structure portante en métal et 
allie ainsi élégance gracile et stabilité. 
La matière et la forme fusionnent 
pour former une chaise coque 
empilable.

WE TRUST IN WOOD.

Kollektion.58 Contract Table Cette 
table porte la signature de l’architecte 
Karl Schwanzer dont les dessins origi-
naux inspirèrent le modèle. Les pieds 
coniques de la table en bois massif sont 
caractéristiques du design des années 
50. En termes de bois, de couleurs et 
de décors, la Contract Table laisse le 
champ libre à la personnalisation.

DESIGN : ARCHITECTE KARL SCHWANZER

DESIGN : DELUGAN MEISSL INDUSTRIAL DESIGN
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WE TRUST IN WOOD.

01 tendo 320/1
02 Contract Table

01

02
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Contract Chair 297 La 
combinaison unique de 
bois massif et de bois cintré 
témoigne d’un savoir-faire 
artisanal de grande qualité. 
Bi-ton dans sa version 
classique, la chaise peut 
aussi être teintée, revêtue 
d’une laque (couvrante) 
ou habillée de différentes 
essences de bois massif.

L’architecture est 
de la poésie 
matérialisée. »
Karl Schwanzer

« 



Das Triest, Vienne | Autriche

Kollektion.58 La série de produits de l’architecte et designer autrichien Karl 
Schwanzer – comprenant un fauteuil, un fauteuil d’extérieur, une table d’appoint, 
une chaise et une table de conférence – se caractérise par la conicité de ses lignes 
et contours. Les meubles de la collection sont fabriqués à partir de matériaux 
d’exception : des étoffes et des cuirs de qualité, du bois massif, des feuilles de 
placage et du chrome. Karl Schwanzer, l’architecte du pavillon autrichien, baptisé « 
21er Haus », pour l’exposition universelle de 1958 à Bruxelles, dessina ce fauteuil 
aux lignes audacieuses spécialement pour la « 21er Haus ».

DESIGN : ARCHITECTE KARL SCHWANZER

Fauteuil

Side Table

53
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SE SENTIR COMME CHEZ SOI

LA TOUCHE DESIGN.
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Kollektion bentwood L’architecte Adolf Krischanitz se sert 
du bois cintré comme d’un matériau de base léger et réduit 
à sa forme minimale pour ses produits, mais aussi comme 
d’un moyen esthétique pour façonner quatre objets aux lignes 
audacieuses avec pour chacun une utilisation et un sens 
spécifiques.

LA TOUCHE DESIGN.

DESIGN : ARCHITECTE ADOLF KRISCHANITZ

Individualité  
& confort pour  
chaque hôte.

Màs Les patères fonctionnelles 
se muent en élément d’agencement 
décoratif au caractère symbolique. Il est 
même possible d’en recouvrir des murs 
entiers. La couleur du socle de fixation 
et celle de la patère peuvent être 
choisies séparément. Un socle assorti 
à la couleur du mur, par ex. en blanc, 
donnera l’impression qu’une patère 
noire flotte dans les airs.

DESIGN : DIMITRI RIFFEL

m99

Contract Chair 

Armchair 

Chairbed
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IL Y A TOUJOURS UN HIC QUELQUE PART

WE LOVE DETAILS.

Nous créons 
des espaces avec 
l’amour du détail.

crew 2x Les récipients crew 2x de 75 cm de 
hauteur sont combinables avec de multiples 
anneaux afin de varier les usages possibles. 
Les récipients peuvent être équipés, si 
nécessaire, d’un seau intérieur ou d’une 
armature à fil métallique et être livrés 
en option avec un corps thermolaqué en 
différentes couleurs. 

DESIGN : INGENHOVEN ARCHITECTS

CIRCULUM Un vide-poche (en allemand : « leere Tasche ») d’un 
genre nouveau. Ce plateau de rangement circulaire ultra-tendance, 
suspendu au plafond par une corde filigrane, vous débarrasse 
avec style de tout ce qui remplit habituellement vos poches : clés, 
smartphone, porte-monnaie, lunettes ou bijoux – CIRCULUM met de 
l’ordre dans le chaos.

DESIGN : KATJUŠA KRANJC & ROK KUHAR

Seau intérieur Armature à fil 

métallique

crew 20

Anneaux supérieurs

01 CIRCULUM 
02 crew 21 

03 TOP
04 DACOR 520

05 ROLLENSPIEL

04
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TOP 2-en-1 : miroir et portemanteau combinés 
sur un minimum d’espace. Le portemanteau sur 
pied est doté de cinq patères ainsi que d’une 
barre de suspension. Les vêtements disparaissent 
discrètement derrière le grand miroir. TOP ne 
nécessite aucun montage sur place et se caractérise 
par sa stabilité. Positionnez-le simplement, là où 
vous voulez !

Happy Le cintre séduit par son design, sa qualité et 
sa fonctionnalité. Il est constitué d’un tube en acier 
inoxydable mis en forme, et sa barre transversale 
assure une meilleure stabilité tout en offrant des 
possibilités de suspension supplémentaires.

DESIGN : MARKUS BÖRGENS & D-TEC DESIGNTEAM

03

02

05

01
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N BLAQ Conference Chair L’allié indispensable de tous les 
espaces de conférence ou de séminaire d’aujourd’hui : qu’il 
soit en maille, bois ou plastique, notre siège de conférence 
offre bien plus que quelques possibilités d’aménagement. 
Réglable en hauteur et très ergonomique, il remplit les 
fonctions qui sont importantes tout en se démarquant par 
son design exclusif.

Bois 
477

Plastique 
479

Maille 
473 | 474

DESIGN : MARTIN BALLENDAT

01 CQ table 210 
02 BLAQ wood 477
03 Polehanger
04 FX board 218

02

0104

Ressort de rappel



Polehanger Le portemanteau sur pied imaginé 
par Sebastian Hoek et Sascha Sartory est en 
acier thermolaqué. L’avantage de ce système 
ingénieux et volontairement simple est que les 
patères d’aspect classique s’emboîtent sans vis. 
Polehanger peut ainsi se monter de manière rapide 
et ultra-flexible. L’agencement variable des patères 
interchangeables et les couleurs personnalisables 
laissent carte blanche à la créativité.

LE PIVOT DE TOUTE CONFÉRENCE

SOLUTION PRATIQUE.

La plus haute  
aspiration en 
matière de réflexions 
& d’idées.

DESIGN : SEBASTIAN HOEK & SASCHA SARTORY

CQ table 210 Allier l’utile à l’esthétique, c’est la mission que s’est donnée 
le concepteur de produits suisse Daniel Korb. La table de conférence 
CQ table en est une remarquable illustration. Merveille d’élégance - le 
piètement intemporel aux lignes minimalistes en aluminium anodisé 
peut également être thermolaqué sur demande. Le plateau de table est 
proposé dans une multitude de matériaux, formes, couleurs et décors. 

DESIGN : DANIEL KORB

Netbox

03

59



À L’AISE
EN RÉUNION.

RESTER CONNECTÉ

Mandarin Oriental Palace, Lucerne | Suisse

DESIGN : DANIEL KORB

power beam La console de prises  
ultra-pratique  se distingue avant  

tout par la rapidité et la flexibilité de son 
montage. Le système se monte et se 

démonte facilement, sans l’utilisation du 
moindre outil. 

Plus d’informations — page 78 

03

02

01

C’est sur les rives du lac des Quatre-Cantons, au cœur de Lucerne, avec une vue à couper le souffle sur les Alpes 
suisses, que se trouve l’hôtel 5 étoiles Mandarin Oriental Palace. Afin de rendre justice à ce décor inoubliable, nous 
avons conçu des meubles d’une classe à part. Le plus grand défi a sans doute été de solutionner simultanément 
les différentes contraintes propres à l’espace de séminaire et à l’espace de réception. Le produit power beam a 
été développé en collaboration avec le designer suisse Daniel Korb. Il s’agit d’une console de prises pour tables 
facile à monter et démonter – et ce, sans l’aide d’outils. L’utilisation des produits dans des espaces de toutes 
sortes reste possible. En même temps, les différentes exigences techniques et fonctionnelles sont satisfaites 
pour chaque type d’usage. Autre produit phare de notre portefeuille, la BLAQ wood dans sa version rembourrée 
très haut de gamme a été adaptée afin de répondre aux souhaits du client. Mais elle a conservé ses principaux 
attributs car, en dépit de dimensions personnalisées, il est toujours possible d’empiler jusqu’à 20 chaises.  



Paré pour toutes les 
réunions : de l’électricité 
partout & tout le temps.

BLAQ wood 466 Grâce à sa coque 
ergonomique en bois, la chaise 4 pieds 
offre une assise très confortable. Avec 
une capacité d’empilement de 20 chaises,  
ce modèle à coque en bois est une vraie 
solution « gain de place ». Du fait de ses 
possibilités d’accrochage anti-panique, 
BLAQ wood est idéal pour les événements 
et les grandes manifestations. Plusieurs 
variantes de rembourrage et de 
nombreux coloris vous permettent de 
personnaliser le modèle.

DESIGN : MARTIN BALLENDAT
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01 BLAQ wood 466
02 delta 110 
03 power beam
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EN DISCUTER.
DONNER DE L’ESPACE AUX IDÉES

Artista Avec son design élégant et efficace, le portant 
Artista est un véritable classique. Le métal léger est le 
matériau de base de la traverse et des patères ; les tubes 
d’acier assurent la stabilité de la structure. La multitude de 
variantes et d’agencements des patères offre une capacité 
très élevée et permet de s’adapter aux besoins des clients 
- tout comme la longueur variable du portant. Le système 
Artista s’avère particulièrement pratique en cas de forte 
affluence de public : simplicité d’utilisation et rapidité de 
restitution des vêtements garanties.

FX table 215 | 216 Une table mobile qui se rabat mais qui n’a rien de 
classique, dites bonjour à FX table ! Par sa simplicité de mise en place, 
elle permet une utilisation flexible des espaces en un minimum de temps 
et avec un minimum d’efforts. Le mécanisme de pliage intuitif et les 
roulettes pivotantes faciles à manœuvrer, dont deux avec frein de blocage, 
garantissent un confort d’utilisation maximal, un transport optimal et un 
stockage peu encombrant. FX table existe aussi dans une version table haute.

DESIGN : DIMITRI RIFFEL

C’est définitivement 
ainsi que l’on capte toute 
l’attention.

NetboxConnecteur de table

Table haute FX table 225

Roulette pivotante, pied 

coulissant ou fixation 

au sol



01 FX table 216 
02 BLAQ Chair 460

03 Artista 322xx

02

01

03
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POUR LA
PRISE DE NOTES.

logochair 495 Avec sa coque 3D au confort optimisé, logochair 
est synonyme de qualité d’assise. C’est la solution optimale, en 
particulier pour rester assis de longues heures. Les différents 
matériaux, coloris et motifs disponibles offrent de multiples 
possibilités de personnalisation. L’élément multifonction 
permet d’empiler jusqu’à 20 chaises de manière compacte 
et sert de support pour le système d’accrochage, le système 
de numérotation des rangées et les accoudoirs. En option, le 
système d’accrochage peut aussi être fourni dans une version 
certifiée anti-panique. Le choix le plus sûr pour les gros 
événements et les grandes salles à équiper de chaises.
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Système d’accrochage 

anti-panique en option 

certifié selon 

DIN EN14703:2007 

Tablette

Plaque de rangée

rsch-009 

BIEN CONCENTRÉ

© Cathrine Stukhard

01 logochair 495
02 delta 110

01

DESIGN : CHARLES POLIN

logochair 495

logochair swing 443
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delta 110 L’incroyable variété des tables rabattables delta 110 
ainsi que la sobriété du piètement à une colonne offrent de 
multiples possibilités d’agencement individuelles. La ferrure 
rabattable delta 100 et la sécurité anti-décrochage du pied 
de table garantissent une bonne maniabilité des tables qui se 
déplient et se replient avec facilité.

Triangle de forces à fermeture directe, 
ferrure rabattable ne nécessitant 
aucun entretien avec bloc d’empilage 
se relevant automatiquement pour 
les tables d’une longueur inférieure 
à 1520 mm (en fonction du profil de 
chant). Le logement axial du pied de 
table au niveau du point pivot prévient 
tout risque de pincement lors du 
rabattement.

chariot-004

Courtyard by Marriott, Oberpfaffenhofen

© Cathrine Stukhard

Robustesse et élégance : 
la combinaison de 
contraires complémentaires.

01

02
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delta 105 Les tables rabattables de la série delta 
105 excellent en matière de stabilité et de solidité. 
Le mérite en revient à un robuste piètement à 
double colonne en tube d’acier et à la ferrure 
rabattable brevetée delta 100. Grâce à son 
triangle de forces, celle-ci garantit une stabilité 
durable, même en cas d’utilisation intensive. 
Plusieurs profilés de chant et coloris de plateau 
sont disponibles.

Triangle de forces à fermeture di-
recte, ferrure rabattable avec bloc 
d’empilage se relevant automa-
tiquement pour les tables d’une 
longueur inférieure à 1520 mm 
(en fonction du profil de chant).

Plateaux emboîtables

Chariot 001

Passe-câble

power beamVoile de fond

Coloris, matériaux  
& surfaces reflètent 
votre identité.

DESIGN : HANS-PETER MEIER

01 arketto 155
02 delta 105

01



LE MIEUX PLACÉ.

Accrochage en rangée

arketto 155 Utilisée isolément ou en groupe, la chaise arketto 155 
ne se distingue pas seulement par son allure, elle convainc aussi 
grâce à son système stable et innovant d’accrochage en rangée. 
Les piètements s’emboîtent les uns dans les autres, ce qui permet 
de solidariser les chaises entre elles de façon simple et rapide. 
L’accrochage au niveau du piètement du modèle avec accoudoirs est 
certifié GS et donc anti-panique. C’est le choix le plus sûr en cas de 
grandes assemblées.
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Empilage sûr et stable  

de max. 15 chaises

sans accoudoirs

avec accoudoirs,

certifié GS et anti-

panique

DU CÔTÉ DE LA SÉCURITÉ

Accrochage au 

niveau du piètement 

de la chaise avec 

accoudoirs, anti-

panique selon 

EN 14703

02

Hôtel Jagdschloss, Kranichstein
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PARFAITEMENT
INSTALLÉ.
DESIGN : MARTIN BALLENDAT

BLAQ chair 460 Limpide, rectiligne, fonctionnel, 
indépendant – c’est ainsi que Martin Ballendat décrit 
la BLAQ chair. Le maillage transparent, innovant dans 
l’univers des chaises empilables et caractéristique de 
Ballendat assure non seulement une haute stabilité 
mais offre aussi tous les avantages d’un matériau 
respirant. La série BLAQ chair permet en outre 
d’empiler et de solidariser des chaises avec et sans 
accoudoirs. 
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2 m

BIEN CONCENTRÉ

Maille testée non feu  

selon EN 1021 1 et 2.  

En opt. selon DIN 4102 B1

Mécanisme anti-panique en option, 

certifié selon EN 14703:2007 

Rail de guidage : empilage silen-

cieux, précis et

respectueux des matériaux

Aussi intuitif 
à utiliser qu’une 
poignée de porte.

68



07
ES

PA
CE

 D
E 

CO
N

FÉ
RE

N
CE

 © Mercure Sarrebruck City

DESIGN : DANIEL KORB

system 24 La table pliante se caractérise par une utilisation 
ultra-intuitive. Les piètements galbés ou coupés en onglet 
se rabattent avec un léger décalage latéral grâce à un 
ingénieux mécanisme de pliage. Les tables se rangent ainsi 
en piles très plates et peu encombrantes. L’intégration  
d’une plaque de pression garantit une bonne maniabilité du 
modèle qui se déplie et se replie plus facilement.

Plateau emboîtable 

arrondi

Liaison fixe

01

02

01 BLAQ chair 460
02 system 24

chariot-001chariot-002
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Pour faire régner l’ordre jusque dans les coulisses, vous avez le choix entre 
différents types de chariots de transport. Ménager le dos, être facile à 
manipuler et transporter avec rapidité et efficacité vos tables et chaises 
d’un point A à un point B – tels sont les principaux critères auxquels 
répondent nos chariots de transport. Pour limiter l’encombrement, nous 
vous proposons une série de diables permettant, selon le produit, de 
transporter et stocker de 20 à 45 chaises empilées. Un bon moyen pour 
vous d’optimiser vos espaces de stockage !

diable-002diable-460diable-005 diable-007 diable-009 diable-011 diable-012

DANS LES
COULISSES

L’ORDRE, C’EST LA CLÉ

Diables de transport pour chaises



Exemple de calcul pour chariot de tables

Tables rabattables 110 – dans le chariot 004 
1600 x 600 cm avec KAPO 03
L 1,08 m x l 0,6 m x H 1,9 m
1 chariots-004 = 9 tables = 0,65 m²
11 chariots-004 = 99 tables = 7,2 m² 

Stand up 090 – dans le chariot-003 
L 1,53 m x l 0,67 m x H 1,63 m
1 chariots-003 = 10 Stand up = 1,03 m²
10 chariots-003 = 100 Stand up = 10,3 m²

Table 105 – dans le chariot-001 
L 1,6 m x l 0,8 m x H 1,84 m
1 chariots-001 = 12 tables = 1,28 m²
8 chariots-001 = 96 tables = 15,5 m²

Exemple de calcul pour pile de chaises

Eless 420 – dans le diable-011 : 
P 1 m x l 0,6 m x jusqu’à H 1,95 m (1 pile)
1 diables-011 = 45 chaises = 0,6 m² 
13 diables-011 = 1000 chaises = 8 m² 

BLAQ chair 460 
1 pile P 0,8 m x 0,58 m x jusqu’à H 2,26 m (1 pile)
= 20 chaises = 0,47 m² 
50 piles = 1000 chaises = 23 m²

atlanta 452/450 – dans le diable-005 
P 0,7 m x 0,58 m x jusqu’à H 1,86 m (1 pile)
1 diables-005 = 15 chaises = 0,41 m² 
67 diables-005 = 1000 chaises = 28 m² 

logochair 495 
P 0,7 m x 0,58 m x jusqu’à H 1,88 m (1 pile)
1 piles = 15 chaises = 0,41 m² 
67 piles = 1000 chaises = 28 m²  

diable-011

chariot-004

chariot-001 chariot-001

Chariots de transport pour tables rectangulaires Chariots de transport pour tables rondes

chariot-002 chariot-004 chariot-003chariot-005 chariot-006
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SIÈGES

Dacor 515 Dacor 520 Dacor 530

arketto 155 awiaaticon 165 atlanta 456 bentwood 
contract chair

bentwood 
chairbed

bentwood 
armchair

bentwood 
m99

BLAQ 
Conference Chair

473

BLAQ lounge BLAQ 
Office Chair

476

BLAQ 469 bonnie 383

clyde 370 cosi 305 crew 99

Eless 420 Eless 428 Eless 425 Kollektion.58
Fauteuil

Kollektion.58
Outdoor Fauteuil

Konstantin Chair
255

Kollektion.58
contract chair

Dacor 510

li-lith 502 logochair 495 logochair 29 lounge 630 lounge 92lounge 620 maldo 610

HOSPITALITY APERÇU DES PRODUITS 72

EN UN COUP D’ŒIL.

BLAQ Chair
460



Uno Wiener 
Fauteuil

Tabouret de bar 
Wiener Fauteuil

x.centricPAN 390 Fauteuil PAN  
389

ultimo 310

Dacor 0535

contract tableclyde 3700

one4two

206 | 207 2960 | 2970 2961 | 2971 

tabula light
2020

BLAQ 470 CQ table 210

FX table 215 FX table 225 Konstantin 2550

Limes 360

FX flex 217 FX board 218

mollinaro stand up 090 system 24

delta 105darrio

PAN 3900

delta 110

HOSPITALITY APERÇU DES PRODUITS73

TABLES



Camino
39xx

Torre TOPPolehanger

MásJonasInnyFlock N RollenspielCirculum

Artista 
12xx

Artista 
32xxx

Clap Dero Variosa
1330

Variosa
33xxx

Rapunzel

PORTEMANTEAUX | PATÈRES

HOSPITALITY APERÇU DES PRODUITS

EN UN COUP D’ŒIL.
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RÉCIPIENTS

crew 1x crew 2x lido nice

crew 01 crew 02

SplitPaxa

59 AAR 59 ASR

SYSTÈMES DE GUIDAGE ET DE SÉCURITÉ

crew 112 crew 113 | 114 Passagecrew 08 | 09 crew 110

HOSPITALITY APERÇU DES PRODUITS75
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ACCESSOIRES & ÉQUIPEMENT TECHNIQUE

ALL IN ACCESSORIES.

La plupart de nos tables et chaises peuvent 
être équipées d’une large gamme d’acces-
soires. Nous nous ferons un plaisir de vous 
conseiller.

SIÈGES

Numéro de place Plaque de rangée Tablette Patins en polya-
mide ou feutre

Patins anti-bruit Housses

TABLES

Netbox Passe-câble

Connecteur de 
table

Voile de fond Plateaux d’assem-
blage

Patins en polyamide  
ou feutre

Patins réglables en 
hauteur polyamide ou 

feutre 



CHARIOTS DE TABLES ERGONOMIQUES	

PARFAITEMENT EN ÉQUILIBRE.

Tutoriels vidéo pour les 
chariots de tables ergonomiques  

chariot 004 et 005

HOSPITALITYERGONOMIE77

CHARIOT 004
Notre modèle de chariot 004 est expert en matière de tables rectangulaires. 
À l’inverse des chariots à bac classiques, on peut y empiler les tables debout 
à la verticale ou par en-dessous. Selon le modèle de chariot de transport 
de tables, une personne seule peut y empiler rapidement jusqu’à dix tables 
rabattables sans s’esquinter le dos. Les chariots 004 vides s’encastrent entiè-
rement les uns dans les autres, ce qui permet d’économiser de l’espace.

Convient aux tables rabattables d’une largeur de 400 à 900 mm et d’une 
longueur de 800 à 2000 mm | capacité de charge totale 400 kg

CHARIOT 005 
Le pro du transport ultra-facile de tables déjà montées : le chariot à roulettes 

pratique n’abîme pas votre sol. Il vous suffit de l’incliner légèrement vers l’avant 
et de le glisser sous la table à déplacer. Il reviendra de lui-même dans sa position 

initiale, élevant la table par la même occasion. Ainsi surélevée, la table peut être 
déplacée avec un minimum d’effort par une seule personne jusqu’à son nouvel 

emplacement, sans lui esquinter le dos. Les couloirs, portes ou ascenseurs étroits 
ne font pas peur au chariot 005. Grâce à sa silhouette svelte et à ses roulettes 

mobiles, il accepte volontiers tous les défis et les relève sans souci.

Convient aux tables rabattables et fixes d’une largeur de 400 à 1000 mm et d’une 
longueur de 800 à 2000 mm | capacité de charge totale 300 kg 

Un câlin  
pour le dos.



POWER BEAM
INTELLIGEMMENT ÉLECTRIFIÉ

Lorsque l’on conçoit des salles de  
formation, séminaire et conférence,  
il y a un aspect-clé à ne pas négliger :  
l’électrification. Avec power beam, 
nous proposons une solution intelligente  
qui répond aux défis de son temps : 

FEEL THE BEAM.

78

le produit se distingue avant tout par la rapidité et la flexibilité de son montage 
car le système se monte et se démonte facilement, sans l’utilisation du moindre 
outil. Les tables peuvent ainsi être utilisées selon les besoins – avec ou sans 
électrification. Cette simplicité d’installation sur n’importe quelle table fait de 
power beam une solution très intéressante pour une grande variété d’espaces. 
Le passe-câble et le guide-câble fraisé permettent de faire cheminer les câbles 
proprement, ce qui minimise les risques de sécurité sans perturber le rendu 
visuel. Un système bien pensé de bout en bout !

DESIGN : DANIEL KORB

Installation 
possible a 
posteriori pour 
toutes les tables 
sans power beam  

Peut être fixé 
sur la table

Fixation aussi possible sous la table

Guide-câble 
fraisé

Passe-câble

Les différents modules de prise  
font de power beam un outil 
véritablement polyvalent (également 
disponible avec des prises CH 23)

Une station de 
charge toujours 

à portée de 
main.

HOSPITALITY ACCESSOIRES & ÉQUIPEMENT TECHNIQUE
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Avec notre voile de fond en 
feutre, vous ne pouvez que 

faire le bon choix : léger, stable 
à la lumière et disponible dans 

des coloris modernes, il offre 
en outre de nombreux autres 

avantages
NE RIEN 
PERDRE DE VUE.

VOILE DE FOND

Accrochage 
simple et sans 
outil  

Difficilement 
inflammable
selon DIN EN 
13501-1

Feutre de 12 mm 
d’épaisseur.
Disponible sur 
demande dans
différents coloris

Moderne et discret, le voile de fond en feutre contribue non seulement à diffuser une 
impression d’ordre, mais aussi à améliorer l’acoustique de la pièce. Son poids ultra-léger 
permet de le fixer facilement et sans outil sur la face inférieure de la table à l’aide des 
crochets prévus à cet effet. Grâce à son épaisseur de seulement 12 mm, le voile de fond 
est facile à transporter et se stocke sur un minimum d’espace.  Le feutre est extrêmement 
robuste et résistant aux chocs. Il se compose en partie de matériaux recyclés et est, 
en outre, difficilement inflammable selon DIN EN 13501-1. Le voile de fond se décline 
également dans toutes les tailles de table standard.

Masquer 
tout le 
reste, tout 
simplement.



NE RIEN LAISSER BRÛLER.

Pas de compromis face au feu. Grâce à notre spécialisation dans le 
mobilier de collectivité pour les domaines d’application les plus variés, 
nous pouvons toujours vous proposer la configuration adaptée à vos 
besoins en matière de protection incendie. Pour vous, la seule chose 
importante  
à savoir est la suivante : 

HOSPITALITY	 PROTECTION INCENDIE 80

la protection incendie ne s’applique qu’aux installations fixes 
et aux produits ou matériaux de construction, les normes à 
respecter étant définies par les autorités locales de supervision 
des chantiers. Or, nos meubles de haute qualité destinés aux 
collectivités ne sont, dans la plupart des cas, solidaires d’aucun 
corps de bâtiment, et sont constitués de nombreux composants 
individuels différents.

À ce jour, il n’existe aucune norme nationale ou européenne qui  
teste le comportement au feu d’un meuble dans son entier. 
C’est à cette exigence que répondent le plus souvent les tests 
sur les matériaux composites de rembourrage EN 1021 1 
(test de la cigarette) et 2 (test de la flamme), que l’on retrouve 
derrière les normes DIN 66084 Pb (= hautement inflammable) 
et Pc (= normalement inflammable). Citons aussi le test du 
coussin en papier selon les normes DIN 54341, DIN 66084 Pa (= 
difficilement inflammable) ainsi que ÖNORM B 3825. 

Nous pouvons vous proposer, pour les composants-clés, des 
solutions, parfois de série, parfois en option, testées selon les 
normes relatives aux meubles rembourrés et aux matériaux 
de construction. Vous trouverez ci-dessous les normes sur les 
matériaux de construction les plus courantes. La plupart de nos 
piètements de table et de chaise sont en acier. Un matériau 
considéré comme non inflammable. 

Les composants en bois, tels que les piètements  
et les coques d’assise, sont recouverts d’une laque  
ignifuge certifiée selon EN 13501-B-s2,d0. Pour les 
coques d’assise et de dossier, il est en outre possible 
de les revêtir sur les deux faces d’un stratifié 3D (CPL) 
très facile d’entretien et difficilement inflammable 
selon DIN 66084 Pa ou d’une couche HPL selon EN 
13501 B-s1, d0. Ce revêtement HPL peut aussi être 
utilisé pour les surfaces de table. Le panneau de 
support aggloméré peut, de plus, être réalisé dans 
une qualité certifiée selon EN 13501 B-s2, d0. Pour 
les solutions de rembourrage, nous proposons 
une collection standard très complète qui répond 
aux exigences les plus élevées en matière de 
résistance et de protection incendie. Des mousses 
difficilement inflammables peuvent être utilisées 
sous les revêtements (différentes normes d’essai sont 
disponibles selon le produit). 

Pour répondre aux exigences très strictes en  
matière de protection incendie des meubles  
rembourrés, nous pouvons aussi insérer un tissu  
en fibres de verre entre la mousse et le revêtement. 

La norme distingue les catégories suivantes : 
A1 et A2 = non combustible
B à C = difficilement inflammable 
D à E = normalement + hautement inflammable  
F = hautement inflammable 

La classification évalue enfin la production de gouttelettes : 
d0 = pas de gouttelettes enflammées 
d1 = gouttelettes enflammées, les gouttelettes s’éteignent 
immédiatement 
d2 = gouttelettes enflammées, les gouttelettes brûlent au sol

 EUROPE

EN 13501 : Classification du comportement au feu  
des produits/éléments de construction

Exemple de classification :  
B - s1, d0 (norme valable  
dans toute l’Europe et  
également reconnue dans les  
pays mentionnés ici, en plus des  
normes d’essai historiques propres  
à chaque pays).

Le comportement à la fumée  
est testé et classé selon : 
s1 = peu ou pas de fumée  
s2 = présence moyenne de fumée  
s3 = forte présence de fumée
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EN 1021 – 1 (test de la cigarette) matériaux composites  
de rembourrage et matelas = hautement inflammable
EN 1021 – 2 (test de la flamme) matériaux composites  
de rembourrage et matelas = normalement inflammable

 E
U

RO
PE

EN 1021 - 1/2 : Évaluation  
de l’inflammabilité des  

solutions composites de rembourrage

Le résultat du test est indiqué par  
l’indice incendie (I-I) : le premier chiffre correspond au com-
portement au feu,  
le deuxième au comportement à la fumée
3 = hautement inflammable, 4 = normalement inflammable, 
5 = difficilement inflammable et 6 = non combustible 

.1 = dégagement de fumée élevé

.2 = dégagement de fumée moyen

.3 = faible dégagement de fumée 

Exemple d’indice incendie I-I 5.2 et I-I 5.3 

- A1 et A2 (test de la cage d’incendie) = non combustible
- B1 (test de la cage d’incendie) = difficilement inflammable
- �B2 (test de la flamme) = normalement inflammable   

La réussite au test est une condition préalable au test de la 
cage d’incendie (vérifie la production de gouttelettes)

- �B3 (test de la flamme) = hautement inflammable 

Pa = test selon DIN 54341 (test du coussin en papier)  
Matériaux composites de rembourrage et matelas = difficile-
ment inflammable
Pb = test selon EN 1021 – 2 (test de la flamme)  
Matériaux composites de rembourrage et matelas =  
normalement inflammable
Pc = test selon EN 1021 – 1 (test de la cigarette)  
Matériaux composites de rembourrage et matelas =  
hautement inflammable

Classification : 
- difficilement ou hautement inflammable | normalement 
inflammable

Le comportement au feu est indiqué par A ou B   
- �A non combustible, B1 difficilement combustible, B2 

normalement combustible et B3 hautement combustible.

Le comportement à la fumée est indiqué par Q   
- �Q1 faible dégagement de fumée, Q2 dégagement de fumée 

normal et Q3 fort dégagement de fumée.  

La formation de gouttelettes est indiquée par TR   
- �TR1 pas de gouttelettes, TR2 présence de gouttelettes et TR3 

présence de gouttelettes enflammées.  

Exemple d’une telle classification B1, Q1, TR1

 A
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A
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N

EDIN 4102 : comportement au feu  
des matériaux et des éléments de construction  

qui sont solidaires d’un corps de bâtiment

DIN 66084 : classification du  
comportement à la combustion des matériaux  

composites de rembourrage textiles

 SU
IS

SE

SN 198898 : classification du comportement à la 
combustion des matériaux de construction, produits 

de construction et textiles 

 AU
TR

IC
H

EÖNORM B 3825 : étude du comportement  
au feu de tissus d’ameublement dans un  

rembourrage composite

ÖNORM A 3800-1 : test du comportement au feu,  
à la fumée et aux gouttelettes de  

matériaux pour l’aménagement intérieur
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MIT ALLEN SINNEN.

MOBILIER, DESIGN D’INTÉRIEUR & BIEN PLUS	
AUPRÈS D’UN SEUL ET MÊME FOURNISSEUR

L’univers design de SCHNEEWEISS interior regroupe les fabricants 

de meubles Hiller Objektmöbel GmbH (Allemagne) et BRAUN 

Lockenhaus GmbH (Autriche), rosconi GmbH (Allemagne), 

une manufacture design experte en aménagement intérieur 

professionnel, la marque D-TEC, spécialiste des portemanteaux 

et accessoires de maison et le transporteur interne à l’entreprise. 

L’expertise des entreprises et/ou marques représente le mariage de 

l’innovation et de la tradition dans le domaine du design d’intérieur.

Notre portefeuille de produits et de services s’étend de la conception, du 
développement et de la production de concepts globaux d’aménagement 
intérieur à la fabrication de meubles de série et sur mesure jusqu’à la 
livraison et au montage des produits. Nous affichons un taux d’intégration 
de 76 %. La production dans nos ateliers d’Allemagne et d’Autriche garantit le 
haut niveau de qualité de nos produits.
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LE FIL VERT 
UNE QUESTION DE DURABILITÉ

En matière de gestion des ressources, SCHNEEWEISS 
interior prône une approche durable et respectueuse de 
l’environnement. La production de produits en bois est 
source d’empiètement sur la nature, dès l’instant où du 
bois est cultivé et abattu. L’industrie du bois devrait donc 
intervenir le moins possible dans les écosystèmes à haute 
valeur biologique. 

Au travers de nos certifications environnementales, nous 
apportons délibérément la preuve de notre gestion 
rationnelle de la forêt et de notre transparence vis-à-
vis des méthodes de transformation. Nous considérons 
l’ensemble des processus de production du point de 
vue environnemental : nous utilisons par ex. des laques 
écologiques à base d’eau, le bois servant à fabriquer nos 
meubles est issu d’une production durable, les résidus de 
bois sont utilisés comme combustible pour l’entreprise. Notre 
propre entreprise de transport est elle aussi sensibilisée 
aux enjeux environnementaux, ce qui signifie que tous 
les véhicules sont équipés de la dernière technologie EEV, 
considérée comme très peu polluante, et que les produits 
à livrer sont emballés de manière écologique dans des 
couverture réutilisables. 



REFRESH & RETHINK.
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UNE NOUVELLE VIE POUR VOS MEUBLES
REMISE EN ÉTAT 

Un usage quotidien et intensif finit tôt ou 

tard par laisser des traces visibles, même 

sur un meuble de bonne facture.

De l’usure normale au vandalisme malveillant. Nous 
réunissons tous les corps de métier nécessaires et le savoir-

faire artisanal pour revitaliser le mobilier existant et ainsi 
prolonger durablement le cycle de vie des produits. Il n’y 

a pas toujours besoin de remplacer le meuble tout entier. 
L’utilisation de nos ressources existantes devrait être plus 

durable. Nous souhaitons vous proposer des options de 
revitalisation dont les coûts restent raisonnables et qui 

s’inscrivent dans une démarche de durabilité.
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TUNING POUR VOS TABLES.

– Contrôle et remise en état des mécanismes
– Nettoyage et alignement du piètement
– Renouvellement des patins
– Remise en état du laquage
– Remplacement du plateau de table
– Réparation des chants
– �Adaptation des couleurs de la surface et du piètement 

NOUVEAU LOOK POUR VOS CHAISES.

– Nettoyage et alignement du piètement
– Rembourrage à neuf ou remplacement de la coque
– Renouvellement des patins
– Remise en état du laquage
– Mise à niveau de la protection incendie
– �Adaptation des couleurs de la surface et du piètement 
– Installation d’un système de numérotation et d’information numérique



CATALOGUES.
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TROUVER LE JUSTE TON.

UNE MATIÈRE QUI INSPIRE CONFIANCE
TOUT EN UN COUP D’ŒIL

Stabilité à la lumière 
La stabilité à la lumière est la résistance du textile à l’action de la lumière. La norme ISO 
105 - B02 distingue ici les niveaux 1 « très faible » à 8 « excellent ».

Solidité au frottement 
La norme EN ISO 105-X12 définit la solidité des teintures au frottement. Le résultat est 
une note de solidité au frottement sur tissu sec et sur tissu humide comprise entre 1 et 
5 – 5 étant la meilleure valeur et 1 la plus mauvaise.

Résistance à l’abrasion (cycles d’abrasion)
Les cycles d’abrasion déterminent le degré de résistance au frottement et à l’usure 
d’une étoffe. La test est effectué selon la norme EN ISO 12947, le tissu étant frotté au 
moyen d’un deuxième morceau de tissu à une pression et une vitesse définies avec 
précision. La mesure de cette résistance à l’abrasion est  
exprimée en Martindale.

Boulochage
Le comportement au boulochage selon EN ISO 12945-2 définit la rapidité et l’intensité 
avec lesquelles un tissu a tendance à former des peluches ou des boules de fibres 
enchevêtrées. L’échelle s’étend de 1 « très fort » à 5 « aucun ». 
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Nettoyage
Des critères importants, tels que la respirabilité, la protection anti-humidité et 
l’essuyabilité, garantissent hygiène et bien-être. Nous avons, dans notre collection 
standard, des textiles spéciaux qui, grâce à une protection anti-humidité, empêchent les 
liquides de pénétrer dans la mousse. Pour un nettoyage encore plus facile et efficace, 
ces tissus s’utilisent idéalement en combinaison avec des chaises aux rembourrages 
amovibles. Des tissus antimicrobiens préviennent la formation des bactéries et des 
champignons et offrent d’autres avantages en matière d’hygiène.

Si la priorité est d’essuyer rapidement et facilement les rembourrages, rien ne vaut un 
revêtement en similicuir antisalissure.  Vinyle exempt de phtalates ou similicuir à base de 
PU, nous trouverons la solution adéquate. 

Individualité
Les couleurs sont au cœur de tout design d’intérieur et revêtent une importance capitale. 
Notre vaste gamme de tissus répond aux exigences les plus variées. Ainsi, nos tissus dédiés 
au secteur des collectivités remplissent des critères importants, tels que la robustesse et 
la fonctionnalité. Pour répondre à d’autres exigences esthétiques, nous avons également 
au sein de notre assortiment des tissus pouvant être imprimés individuellement selon les 
souhaits des clients. Qu’il s’agisse d’un motif floral ou géométrique adapté à une décoration 
intérieure, un logo, une photo ou un texte — l’imagination ne connaît ici aucune limite.

Conseils de 
nettoyage & d’entretien  

pour cuir et textile



BOIS, MÉTAUX & HPL
UNE VARIÉTÉ ILLIMITÉE

EXTÉRIEUREMENT PARLANT.
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Surfaces métalliques
Nos piètements en acier chromé se caractérisent par une très grande résistance à 
l’usure et aux rayures, et sont en outre faciles à nettoyer. Les piètements en tube d’acier 
sont dotés d’un chromage extra-robuste d’env. 25 μm. Cette surface présente la plus 
grande résistance aux contraintes mécaniques et chimiques en intérieur.

Le fait que nos produits aient une si longue durée de vie peut, entre autres, être attribué 
à notre procédé de revêtement au polyamide. Le rilsan utilisé est obtenu à partir d’un 
produit naturel, l’huile de ricin, et est donc plus respectueux de l’environnement. Après 
avoir été chauffé, le matériau à traiter est immergé dans un « bain de poudre », puis  
la poudre de polyamide est amenée dans un état proche de celui d’un fluide par 
injection d’air comprimé.   
Il est ainsi possible d’appliquer une couche épaisse pouvant atteindre 300 μm. La finition 
satinée est chaude au toucher, et est proposée dans quatre couleurs standard – blanc, 
noir, titane argenté et aluminium argenté.

Surfaces stratifiées (HPL)
Nous proposons un grand choix de décors au sein de notre collection standard 
et pouvons aussi réaliser des décors sur mesure afin de répondre à des 
demandes individuelles. 

Pour les tables, les coques de chaise et autres solutions d’aménagement 
intérieur, nous proposons des stratifiés HPL ou CPL résistants aux 
désinfectants et à l’usure. Ceux-ci sont également disponibles en option dans 
une version antibactérienne, difficilement inflammable ou anti-traces de doigt 
(TP).  
 
Les substances actives des surfaces antibactériennes (verre de phosphate 
d’argent) sont dissoutes dans la résine de mélamine dont sont imprégnées 
les couches de finition décoratives du stratifié. Les ions d’argent libérés par 
l’humidité réduisent le nombre de bactéries et bloquent la division cellulaire. 
Les surfaces TP séduisent surtout par leur toucher très doux, et sont 
insensibles à la poussière et aux traces de doigt.
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Surfaces en bois
Chez nous, les surfaces en bois sont vitrifiées 
depuis des décennies avec une laque à base d’eau 
respectueuse de l’environnement. Celle-ci a été 
spécialement développée pour le secteur des 
collectivités en termes de résistance aux rayures, 
aux chocs, au frottement et à la lumière. Bien 
entendu, nous osons aussi volontiers la couleur 
: nos produits en bois peuvent ainsi être teintés 
conformément à la collection standard avant 
d’être laqués. D’autres teintures et couleurs sont 
également réalisables sur demande.

Nettoyage
L’avantage des chaises non rembourrées, c’est qu’elles 
sont simples à entretenir. Nous proposons au sein de 
notre assortiment de nombreux produits avec une coque 
de dossier et d’assise en contreplaqué laqué, en plastique 
ou en contreplaqué revêtu de CPL/HPL qui sont très 
robustes, faciles à nettoyer et qui durent dans le temps.

Dès le processus de développement, nous veillons à éviter 
les rainures où s’incruste la saleté, et, si nous ne pouvons 
pas faire autrement, à les concevoir de manière à ce que 
les produits soient faciles à nettoyer et essuyer, afin de 
prévenir la formation d’odeurs et de germes.

Conseils de nettoyage  
et d’entretien pour bois,  

métal et HPL
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CONCEPTS D’INTÉRIEUR SUR MESURE.

DES SOLUTIONS GLOBALES
PENSÉES DE A À Z

PRESTATIONS DE SERVICES

• Gestion de projet • Analyse • Design • Conception
• Élaboration du plan de disposition des chaises • Production

• Logistique • Assemblage • Service

En matière de solutions globales d’aménagement intérieur 

professionnel, l’équipe « Professional Interior » s’impose comme 

le meilleur choix. La planification, la conception, la fabrication, le 

pilotage et l’assemblage de concepts d’intérieur sur mesure et de 

mises en scène spatiales efficaces ne sont que quelques-uns des 

services que nous proposons. 
 
Nous sommes le partenaire de confiance dont vous avez besoin pour réaliser votre projet et 
vous accompagner à travers toutes les phases du processus – de l’idée initiale à la mise en œuvre 
professionnelle jusqu’à la finalisation du projet en temps et en heure et même au-delà. Dans 
nos projets, nous combinons le portefeuille de produits haut de gamme de notre groupe – qui 
comprend des tables, des chaises, des récipients et des portemanteaux à la fois design et  
fonctionnels – avec des produits individuels et des solutions sur mesure. 

Nous serons ravis de vous aider à planifier et mettre en œuvre des travaux de transformation 
dans des bureaux, des solutions de conseil dans des filiales commerciales et des cabinets 
médicaux, ou à aménager des espaces de vie, par ex. dans des résidences universitaires ou des 
logements pour le personnel.
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